
E-MAX® PRO - Gray 23NRR - Caldwell E-MAX PRO - Aqua 23NRR

The E-Max Pro high quality electronic hearing protection from Caldwell
delivers style and comfort for all day use, plus it comes in youth and adult
sizes and an array of colors. With a 23dB noise reduction rating and a low
profile design, you can stay comfortable and protect your hearing on the
range. High quality stereo sound keeps what you want to hear crystal clear
and easy to use push button volume controls allow easy adjustments. Runs on
AAA batteries.

Attributes

Name: Caldwell E-MAX PRO - Aqua 23NRR
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001815
Mfr. No.: 1101672
Delivery weight: 0.549kg
UPC: 661120075745
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Sicherheitshinweise für den Caldwell EMAX® PRO
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Caldwell EMAX® PRO! Dieser hochwertige elektronische Gehörschutz
bietet Ihnen sowohl Stil als auch Komfort für den ganzen Tag. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Gehörschutz vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht in Verbindung mit anderen Geräten, die die Funktionalität
beeinträchtigen könnten.
Achten Sie darauf, dass die Batterien korrekt eingelegt sind, um Kurzschlüsse zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Lautstärke, um Gehörschäden zu verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Gehörschutz nur in lauten Umgebungen, z. B. auf Schießständen.
Vermeiden Sie es, den Gehörschutz über längere Zeiträume bei extremen Temperaturen zu tragen.
Achten Sie darauf, dass der Gehörschutz gut sitzt, um eine effektive Geräuschreduzierung zu
gewährleisten.
Schalten Sie das Gerät aus, wenn es nicht in Gebrauch ist, um die Batterielebensdauer zu verlängern.
Bei Anzeichen von Unbehagen oder Schmerzen während der Verwendung, nehmen Sie den Gehörschutz
sofort ab.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie den Gehörschutz auf sichtbare Schäden.
Legen Sie die AAABatterien gemäß den Markierungen im Batteriefach ein.

Anpassung:2.

Setzen Sie den Gehörschutz auf und stellen Sie sicher, dass er bequem sitzt.
Passen Sie die Lautstärke mit den DruckknopfLautstärkereglern an, um den gewünschten
Klangpegel zu erreichen.

Verwendung:3.

Tragen Sie den Gehörschutz, wenn Sie sich in lauten Umgebungen aufhalten.
Achten Sie darauf, dass der Gehörschutz fest sitzt und keine Lücken aufweist.

Nach der Benutzung:4.

Schalten Sie den Gehörschutz aus und entfernen Sie die Batterien, wenn er längere Zeit nicht
verwendet wird.
Lagern Sie den Gehörschutz an einem trockenen und kühlen Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gehörschutz gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Batteriemüll.
Achten Sie darauf, die Batterien an einem geeigneten Sammelpunkt für Batterien zu entsorgen.
Verwenden Sie keine unsachgemäße Entsorgung, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen können Sie sich an den Hersteller wenden. Bitte beachten Sie, dass alle
Produkte einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben müssen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und der Schutz Ihres Gehörs sind von größter Bedeutung. Indem Sie diese
Sicherheitsanweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres Nutzungserlebnis mit dem Caldwell EMAX®
PRO zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!



Caldwell EMAX® PRO Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell EMAX® PRO electronic hearing protection. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document thoroughly
before using the hearing protection to maximize your safety and enjoyment.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to protect hearing during shooting
and other loud activities.
Inspect the product before each use to ensure it is in good condition. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the product.
Follow all local laws and regulations regarding hearing protection in shooting ranges and other loud
environments.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear the Caldwell EMAX® PRO when exposed to noise levels that exceed 85 dB to prevent
hearing damage.
Do not modify the product or use it in a manner not intended by the manufacturer.
Ensure that the ear cups are properly fitted over the ears to provide maximum protection.
Avoid using the product in environments where it may be exposed to water or extreme temperatures, as
this may affect performance.
Be cautious of the volume settings when using the stereo sound feature; excessive volume may cause
hearing damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Insert AAA batteries into the battery compartment, ensuring correct polarity as indicated inside the
compartment.
Adjust the headband for a secure and comfortable fit on your head.
Ensure that the ear cups are positioned correctly over your ears.

Usage:2.

Turn on the device using the power button.
Adjust the volume using the pushbutton controls to a comfortable level.
Always ensure the ear cups are sealed around your ears for optimal noise reduction.
When finished using, turn off the device to conserve battery life.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
Remove batteries before disposal to prevent environmental contamination.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the Caldwell EMAX® PRO, please refer to the
manufacturer’s contact information provided on the packaging or the official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the Caldwell
EMAX® PRO electronic hearing protection. Always prioritize your hearing health and stay informed about
product safety updates.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir los auriculares de protección auditiva electrónica Caldwell EMAX® PRO. Este producto está
diseñado para ofrecerte comodidad y protección auditiva mientras disfrutas de tus actividades en el campo de
tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue estas pautas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y las personas vulnerables.
Verifica el estado de las pilas antes de cada uso. No uses el producto si las pilas están dañadas o
agotadas.
No expongas el producto a temperaturas extremas o condiciones climáticas adversas.
Revisa regularmente el producto por cualquier daño o desgaste. Si encuentras algún problema, deja de
usarlo inmediatamente.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa los auriculares correctamente colocándolos sobre tus oídos.
Asegúrate de que el ajuste sea seguro pero cómodo.
No uses los auriculares en entornos donde no se permita el uso de protección auditiva.
Evita ajustar el volumen a niveles excesivos que puedan dañar tu audición.
Si sientes incomodidad o dolor al usar los auriculares, quítatelos de inmediato.
No uses el producto mientras realizas actividades que requieran atención total, como conducir.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las Pilas:1.

Abre el compartimento de las pilas ubicado en la parte inferior de los auriculares.
Inserta dos pilas AAA, asegurándote de respetar la polaridad (+/) indicada en el compartimento.
Cierra el compartimento de las pilas hasta que encaje en su lugar.

Uso de los Auriculares:2.

Coloca los auriculares sobre tus oídos, asegurándote de que queden bien ajustados.
Usa los controles de volumen para ajustar el sonido a un nivel cómodo.
Para encender los auriculares, presiona el botón de encendido. Para apagarlos, presiona el mismo
botón nuevamente.
Durante el uso, verifica la claridad del sonido y ajusta el volumen según sea necesario.

Mantenimiento:3.

Limpia los auriculares con un paño seco y suave.
No uses productos químicos agresivos o abrasivos para limpiar el producto.
Almacena los auriculares en un lugar seco y fresco cuando no los estés utilizando.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Retira las pilas y deséchalas en un lugar adecuado para reciclaje de baterías.



Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos.
No tires el producto en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para obtener más información, consulta el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y el lugar de compra
cuando te comuniques.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu protección auditiva es importante, y seguir estas
instrucciones te ayudará a disfrutar de tus actividades con confianza.



Guide de Sécurité pour le Caldwell EMAX® PRO
Introduction
Merci d'avoir choisi le Caldwell EMAX® PRO, la protection auditive électronique. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser la protection auditive afin de maximiser ta sécurité et ton plaisir.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour protéger l'audition lors
de tirs et d'autres activités bruyantes.
Inspecte le produit avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sûr lors de l'utilisation du
produit.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la protection auditive dans les stands de tir et
autres environnements bruyants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours le Caldwell EMAX® PRO lorsque tu es exposé à des niveaux de bruit dépassant 85 dB pour
prévenir les dommages auditifs.
Ne modifie pas le produit et ne l'utilise pas d'une manière non prévue par le fabricant.
Assuretoi que les coussinets sont correctement positionnés sur tes oreilles pour offrir une protection
maximale.
Évite d'utiliser le produit dans des environnements où il pourrait être exposé à l'eau ou à des
températures extrêmes, car cela pourrait affecter ses performances.
Fais attention aux réglages de volume lorsque tu utilises la fonction son stéréo ; un volume excessif peut
causer des dommages auditifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Insère des piles AAA dans le compartiment des piles, en respectant la polarité indiquée à l'intérieur
du compartiment.
Ajuste le serretête pour un maintien sécurisé et confortable sur ta tête.
Assuretoi que les coussinets sont correctement positionnés sur tes oreilles.

Utilisation :2.

Allume l'appareil en utilisant le bouton d'alimentation.
Ajuste le volume à l'aide des commandes à bouton poussoir à un niveau confortable.
Assuretoi toujours que les coussinets sont bien scellés autour de tes oreilles pour une réduction
optimale du bruit.
Lorsque tu as fini d'utiliser, éteins l'appareil pour économiser la batterie.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.
Retire les piles avant de te débarrasser du produit pour éviter toute contamination de l'environnement.
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le Caldwell EMAX® PRO, veuillez
consulter les informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage ou sur le site officiel.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec la protection
auditive électronique Caldwell EMAX® PRO. Priorise toujours ta santé auditive et reste informé des mises à jour
sur la sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza Caldwell EMAX®
PRO
Introduzione
Grazie per aver scelto la protezione acustica elettronica Caldwell EMAX® PRO. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare la protezione acustica per massimizzare la propria sicurezza e il proprio
piacere.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, che è quello di proteggere l'udito
durante il tiro e altre attività rumorose.
Controlla il prodotto prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni. Non utilizzare se
danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini quando non è in uso.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi il
prodotto.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la protezione acustica nei poligoni di tiro e in altri
ambienti rumorosi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre il Caldwell EMAX® PRO quando sei esposto a livelli di rumore superiori a 85 dB per
prevenire danni all'udito.
Non modificare il prodotto o utilizzarlo in un modo non previsto dal produttore.
Assicurati che i padiglioni siano posizionati correttamente sulle orecchie per fornire la massima
protezione.
Evita di utilizzare il prodotto in ambienti in cui potrebbe essere esposto all'acqua o a temperature
estreme, poiché questo potrebbe influenzare le prestazioni.
Fai attenzione alle impostazioni del volume quando utilizzi la funzione stereo; un volume eccessivo
potrebbe causare danni all'udito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Inserisci le batterie AAA nel compartimento, assicurandoti di rispettare la polarità corretta come
indicato all'interno del compartimento.
Regola l'archetto per una vestibilità sicura e confortevole sulla tua testa.
Assicurati che i padiglioni siano posizionati correttamente sopra le tue orecchie.

Uso:2.

Accendi il dispositivo utilizzando il pulsante di accensione.
Regola il volume utilizzando i controlli a pulsante a un livello confortevole.
Assicurati sempre che i padiglioni siano sigillati attorno alle tue orecchie per una riduzione ottimale
del rumore.
Quando hai finito di utilizzare il dispositivo, spegnilo per conservare la durata della batteria.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti elettronici.
Rimuovi le batterie prima dello smaltimento per prevenire contaminazioni ambientali.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il Caldwell EMAX® PRO, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sul sito ufficiale.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la protezione
acustica elettronica Caldwell EMAX® PRO. Prioritizza sempre la salute del tuo udito e rimani informato sugli
aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto.



Caldwell EMAX® PRO
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Innledning
Takk for at du valgte Caldwell EMAX® PRO elektronisk hørselvern. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet
grundig før du bruker hørselvernet for å maksimere din sikkerhet og glede.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål, som er å beskytte hørselen under skyting og
andre høye aktiviteter.
Inspiser produktet før hver bruk for å sikre at det er i god stand. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Hold produktet utilgjengelig for barn når det ikke er i bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du er i et trygt miljø når du bruker produktet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående hørselvern på skytebaner og i andre høye miljøer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid Caldwell EMAX® PRO når du er utsatt for støynivåer som overstiger 85 dB for å forhindre
hørselsskader.
Ikke modifiser produktet eller bruk det på en måte som ikke er tiltenkt av produsenten.
Sørg for at øreklokkene er riktig plassert over ørene for å gi maksimal beskyttelse.
Unngå å bruke produktet i miljøer hvor det kan bli utsatt for vann eller ekstreme temperaturer, da dette
kan påvirke ytelsen.
Vær forsiktig med voluminnstillingene når du bruker stereolydfunksjonen; for høyt volum kan forårsake
hørselsskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sett inn AAAbatterier i batterirommet, og sørg for riktig polaritet som angitt inne i rommet.
Juster hodebøylen for en sikker og komfortabel passform på hodet ditt.
Sørg for at øreklokkene er riktig plassert over ørene dine.

Bruk:2.

Slå på enheten ved å bruke av/påknappen.
Juster volumet med trykknappene til et komfortabelt nivå.
Sørg alltid for at øreklokkene er tett forseglet rundt ørene for optimal støyreduksjon.
Når du er ferdig med å bruke, slå av enheten for å spare batterilevetid.

Avfallsinstruksjoner
Kasts produktet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
Fjern batteriene før avhending for å forhindre miljøforurensning.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller videre støtte angående Caldwell EMAX® PRO, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt på emballasjen eller den offisielle nettsiden.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med Caldwell EMAX®
PRO elektronisk hørselvern. Prioriter alltid din hørselhelse og hold deg informert om produktets
sikkerhetsoppdateringer.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Caldwell EMAX®
PRO
Wprowadzenie
Caldwell EMAX® PRO to elektroniczna ochrona słuchu, która zapewnia wysoką jakość dźwięku oraz komfort
noszenia. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko urazów.
Regularnie sprawdzaj stan ochronników słuchu, w tym elementów elektronicznych i akcesoriów.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Informuj dzieci o zasadach bezpiecznego użytkowania produktu, jeśli są one jego użytkownikami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj ochronników słuchu, jeśli są uszkodzone lub nie działają prawidłowo.
Nie wystawiaj produktu na działanie ekstremalnych temperatur.
Nie używaj ochronników słuchu w sytuacjach, które wymagają pełnej zdolności słuchowej (np. w ruchu
drogowym).
Zawsze dostosuj głośność do komfortowego poziomu, aby uniknąć uszkodzenia słuchu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Zakładanie ochronników słuchu:1.

Upewnij się, że masz czyste ręce przed założeniem produktu.
Umieść ochraniacze na uszach, upewniając się, że są dobrze dopasowane.
Sprawdź, czy nie ma szczelin, przez które dźwięk mógłby się przedostać.

Używanie funkcji elektronicznych:2.

Włącz urządzenie, naciskając przycisk zasilania.
Dostosuj głośność za pomocą przycisków na urządzeniu.
Używaj funkcji redukcji hałasu w hałaśliwych środowiskach, aby chronić słuch.

Zasilanie:3.

Produkt działa na baterie AAA. Upewnij się, że używasz odpowiednich baterii.
Wymień baterie, gdy dźwięk staje się słabszy lub urządzenie nie działa.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj produktu razem z odpadami komunalnymi.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji elektroniki i baterii.
Oddaj zużyty produkt do punktu zbiórki odpadów elektronicznych, aby zapewnić jego bezpieczną
utylizację.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich organów.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór Caldwell EMAX® PRO i życzymy bezpiecznego użytkowania!



Caldwell EMAX® PRO Kuulonsuojain
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Caldwell EMAX® PRO on korkealaatuinen elektroninen kuulonsuoja, joka on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta
ja suojaa ampumaradalla. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, joita on noudatettava tuotteen
turvalliseksi ja tehokkaaksi käyttämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kuulonsuoja on oikein säädetty ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Pidä kuulonsuojat poissa lasten ulottuvilta, elleivät ne ole tarkoitettu nuorille.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Vältä altistumista voimakkaille äänille ilman kuulonsuojia.
Älä käytä kuulonsuojia, jos ne häiritsevät kuuloaistia tai ympäristön ääniä, joita on tarpeen kuulla
turvallisuuden vuoksi.
Varmista, että kuulonsuojat istuvat tiiviisti, mutta mukavasti, jotta ne tarjoavat optimaalisen suojan.
Käytä kuulonsuojia vain niiden tarkoitetussa käyttötarkoituksessa, kuten ampumaradalla tai meluisissa
ympäristöissä.

Asennus ja käyttöohjeet
Poista kuulonsuojat pakkauksestaan ja tarkista, ettei niissä ole näkyviä vaurioita.
Säädä kuulonsuojien pääpanta siten, että se istuu mukavasti päähäsi.
Kytke kuulonsuojat päälle ja säädä äänenvoimakkuus haluamallesi tasolle.
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Käytä AAAparistoja tuotteen virransyöttöön ja vaihda paristot tarvittaessa.

Hävitysohjeet
Älä hävitä kuulonsuojia tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset elektroniikkajätteen hävittämiseksi.
Kierrätä paristot asianmukaisesti ja noudata paikallisia kierrätysohjeita.

Lisätietoja tukipalveluista
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että Caldwell EMAX® PRO kuulonsuojat tarjoavat sinulle
parhaan mahdollisen suojan ja mukavuuden.



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell EMAX® PRO
Hörselskydd
Introduktion
Tack för att du valt Caldwell EMAX® PRO hörselskydd. Dessa högkvalitativa elektroniska hörselskydd är
designade för att ge stil och komfort under hela dagen. För att säkerställa din säkerhet och optimala
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast hörselskyddet enligt de angivna instruktionerna för att minimera risker.
Kontrollera alltid hörselskyddet före användning för att säkerställa att det är i gott skick.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper utan övervakning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd hörselskyddet endast i bullriga miljöer, såsom skjutbanor eller vid användning av maskiner.
Justera volymen till en säker nivå för att undvika hörselskador.
Ta av hörselskyddet om du behöver kommunicera med andra för att säkerställa att du hör korrekt.
Använd inte hörselskyddet om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Batteribyte:1.

Öppna batterifacket och sätt i nya AAAbatterier. Se till att polariteten är korrekt.
Stäng batterifacket ordentligt efter byte.

Justera passform:2.

Placera hörselskyddet över öronen och justera huvudbandet för en bekväm och säker passform.
Kontrollera att inga delar klämmer eller orsakar obehag.

Volyminställningar:3.

Använd de lättanvända knapparna för att justera volymen. Testa olika nivåer för att hitta en
bekväm inställning.

Användning:4.

Sätt på hörselskyddet innan du går in i en bullrig miljö.
Kontrollera att hörselskyddet fungerar korrekt genom att göra en ljudtest.

Avfallshantering
Kassera använda batterier på ett miljövänligt sätt enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten inte längre är i bruk, se till att den inte kan användas av barn eller andra sårbara grupper.
Återvinn materialet i enlighet med lokala återvinningsprogram.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Caldwell EMAX® PRO hörselskydd, vänligen
kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler.

Tack för att du tar del av dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dem kan du säkerställa en trygg och
effektiv användning av din produkt.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
Caldwell EMAX® PRO
Úvod
Gratulujeme k zakoupení elektronické sluchové ochrany Caldwell EMAX® PRO. Tento produkt byl navržen tak,
aby poskytoval vysokou úroveň ochrany sluchu a zároveň zajišťoval pohodlí a kvalitu zvuku. Aby bylo zajištěno
bezpečné používání, důrazně doporučujeme prostudovat si následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel, tj. jako sluchová ochrana na střelnici nebo
při jiných hlučných aktivitách.
Před použitím produktu si přečtěte všechny instrukce a pokyny.
Ujistěte se, že všechny části produktu jsou v dobrém stavu a bez poškození.
Zkontrolujte, zda je produkt správně nastaven a upevněn před použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob, pokud není používán pod dohledem dospělé
osoby.
V případě jakýchkoli problémů nebo poškození produktu přestaňte jej používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda jsou baterie správně vloženy a mají dostatečný výkon.
Nepoužívejte sluchátka v prostředích, kde je potřeba slyšet varovné signály nebo jiná důležitá
upozornění.
Pokud se při používání produktu objeví jakékoli nepohodlí nebo bolest, okamžitě přestaňte používat a
poraďte se s odborníkem.
Udržujte sluchátka čistá a suchá, aby se zajistila jejich optimální funkčnost.
Nezkoušejte opravovat zařízení sami. V případě poruchy se obraťte na autorizovaný servis.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava produktu:1.

Vyjměte sluchátka z obalu a zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty přítomny.
Vložte baterie AAA do příslušného prostoru podle označení (+ a ).

Nastavení sluchátek:2.

Upravte velikost sluchátek tak, aby pohodlně seděly na hlavě.
Pomocí ovládacích tlačítek nastavte požadovanou úroveň hlasitosti.

Použití:3.

Před použitím se ujistěte, že sluchátka správně sedí a jsou dobře utěsněná.
Aktivujte sluchátka a zkontrolujte, že funkce ztlumení hluku funguje správně.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte stav sluchátek a baterií.
Čistěte sluchátka vlhkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem. Nepoužívejte agresivní
chemikálie.



Pokyny k likvidaci
Baterie a elektrické součásti produktu likvidujte podle místních předpisů o nebezpečném odpadu.
Sluchátka likvidujte v souladu s místními předpisy o elektroodpadu.
Nevyhazujte sluchátka do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo prohlášení o shodě se obraťte na místního prodejce
nebo výrobce. V případě potřeby můžete také sledovat aktualizace a informace o stažení produktu na platformě
Safety Gate EU.

Děkujeme, že používáte Caldwell EMAX® PRO. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás na prvním místě.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

